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مقدمة 


لاحظنا طوال اختبار عشرين سنة أن الطالب يقضي السنوات العديدة في المدارس الابتدائية 
والثانويّة لتعلّم اللغة العربيّة فیتخرج منها للالتحاق بالجامعة وهو لا يقدر. في أغلب الأحيان. على 
تصريف الفعل في جميع صيغه وأحواله. 

إن ذلك برجم الى عقم طرق التعليم فاص بالنحو والصرف وال غموض الكتب الي بين أيدي 
الطلاب وحشوها بالتعاريف السقيمة الي يصعب فهمها والتطبيق عليها. 

tl‏ رأينا في التعلبم بصفة عامّة وفي تعليم اللغة العربيّة بصفة خاصّة Ob‏ نترك جانبًا. نحن المعلّمين. 
الخرافات Tall‏ والخزعبلات النظريّة في النحو Gall‏ لنمارس طرقا تربوية مباشرة. فانطلاقا من ذلك . 
آردنا أن سيل فيض الأفعال العربيّة في جداول منظمة. واضحة. بسيطة الاستعال. يستطيع الطالب 
أن یرجم إلیہا كلا من آلاف الأفعال الواردة. أو الممكنة الورود. في اللغة العربية. 

قد لا بقبل مثال من بین الأمثلة. الى استشهدنا بها في سياق هذا الكتاب. أو فعل من بين 
الأفعال. الي أدخلناها ني اللانئحة العامّة. قد لا يقبل هذه الصيغة أو تلك من الصیغ الموجودة في 
الجداول المخصّصة للاشتقاق أو لتصریف. الا آننا أوردناها. مختصرين فما تارة. مقتصرين على الاشارة 
إلیہا أخرى. وليس ذلك الا للدلالة على الآليّات الاشتقاقية والنظاميّات التصريفيّة الي Gadd‏ بها 
العربيّة بين اللغات SAM‏ واي تمكنها من أن تسكب في قوالبها الخاصّة TT‏ مادّة لغوبة وتعرّبها أخيرًا. 
فهذه حقيقة دائمة. كان الیل بن أحمد أوَّلَ من اکتشفها ... وإذا كانت لمثل هذا الكتاب فائدق 
ولو متواضعة. فإتنا مقتنعون با نها تكن في قيمته الفوذجيّة التربويّة. 

هذه هي الاسباب التي حدت بنا إلى وضع كتاب يفيد الطالب غير الناطق الطبيعي بالغة العربية وقد 
يفيد. ني الوقت ذاته. أخاه الناطق الطبيعي بہا۔ 

هذا أملنا وھام جهدنا نبذله لنفع هذه اللغة ونهديه لأبنائها وغيرهم من المعجبين she‏ 

دانيال ريغ 
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5 با 
© سَیّجد القارئ في آخر الکتاب (ص 217) دلیلا للأفعال العَرَبيّة ASV)‏ تداولا 
والّتي بُقارب عَدَدُها FA‏ آلاف فِمْل. فهنه الأفعال SSI Ce Le‏ 
FL GR‏ وَمَصُحوبة بأرقام Cale‏ (...174. ۰۷۸ ۲۰ زجع کل مَنْ وَجَدَ 
صُعوبة في المَشریف ال الجَّدُول الخاص JAM‏ الذي يَبْحَتْ عنه. 
© الَصریف هو تغيبر بثیة الفعل بحسب و 
و اروف کرت تفای بسياق 205 الکلام. E Ge‏ انگل والقائم 
به والمُرادُ مِنْه. وَمِنْها أَيْضًا رَمَنْ الفغل المَعْنِيّ وفاعِلّه. 
ع ار نکچ تفه کطیت ROD‏ ی روف ات وتینڈ مشسسة 
وغَليلة. ۱ 
Ci ©‏ هنه الظروف تغْييرات مُتَتَرّعة : زيادة حروف أو خذفها أو قلبها من 
صورة إل ری ولکن هذه التَغْييرات تَبْقَى خاضعة لِقَواعِد صارمة. نظاميّة - 
رلگاتگ سا الكَات تیه اطسق لها كلما تنارلنا بر غا ديا 
من أنواع ILS‏ من الیثال BELA,‏ والمَهٌموز Vy‏ (بالواو أو بالیاء) 
والناقص (بالواو أو بالياء). 
Jai ©‏ الذي gos‏ التَحَوّل فَهُرَ Sate‏ بثل : جاء. وصل. 
Gi‏ التحل لی JOEY‏ الخال تيو جابه یئل ؛ | age‏ بلس حاشا . 
الفعل المُتَصَرّف فسساف : 
٭ تام ماف و الى گال عق الگشرال Sell‏ : اس زالمضارع کی 
کل ين بتي الاس اا والمَجُھول ثم الامر. 
GRAIN alli‏ ركز gall‏ تائی بٹہ سالا آڑ سای تقد بء تشر 
ol‏ ... ۱ 
© أخوال pris!‏ 
« الماضي : ما ELIS‏ عَلی وُقوع الفِعْل في زمن مَضَى. 
« المُضارع المَرفوع :ما ول سانا gle‏ وقوع joa‏ في الكو pablo‏ أو 
المُسْتَقَبَل. 
» المٌضارع المَلصوب > سا ممه اد ال وف آلآنية : آن د لن - کی = 
or‏ حال (لام التَعغليل. لام ای - ف (فاء (AAS!‏ 
ہ المُضارع المجزوم : ما GL‏ أَحَدُ الحُروف الآنية : لم - US‏ - ل (لام 
الأئی - لا (الناهِيّة) - إن (الشَرْطيّة). 


ge‏ + سا کال عادة Sieh) EIS gto‏ بقل فی فى سطتق 


رفا یم کاب gf‏ ی ی[ 
الا تیات. الاشيشهام. المُسْتَمَبّل. الوفع. الامكان. الاشتطاعة. المغاربة. 
لوجي الکفي. القهي. 
۰ الا ثبات 

هي الصيغة الس ااافا اا ریش كز الأفعال الواردة في جداول 
الكتاب ویشتطیع القاری إذخال التفییرات الخاصّة بالصيَم delete en‏ 
dos ig‏ القواعد | dled‏ الاتية. 


© الاستفهام 
تشبق الفِعْلَ إخدى الکلمات الدالة عَلی الاشتفهام : أ- هل - a‏ - مَتَى 
- ماذا - لماذا - لِم... الخ. في کل الصِبّغْ ما عدا صيغة الأئر Wb‏ 
SF € owt ie 0‏ « تھے چ و و | 00 
امثلة : هل استمر. الم اقل. اما جاء. متى بصل. هل سياتي. كيف 
etl‏ رو اد مله فلگ بیش 
pS! 6‏ 
اثبات joe‏ : ُسْتَعْمَل م أ Ope‏ قَبْل المضارع aed‏ 
ہت Olas‏ مث مہہ ات شرت تتاو 
نفي المشتفیل : بُستفتل خف لن hy‏ ِن أخرف الکطب. 
أمثلة : لن أقوم. ۳ تجيشي. لن om‏ رانظر إلى التفي). 
rie‏ 
إنه وارد في جَدوّد خاص ولك من المَعْروف OF‏ هناك وَسائِل ST‏ لیڈ ope‏ 
ار فرشا للمتكلم والغائب۔ يلها اشعتعال 3 أو قد أو ول مع المُضارع 
الہجزوم. 
أمعلة ؛ لاقم! بیحاولن؛ Heatly UU‏ 
© التَوَقْع والترجح 
IL)‏ قد مع المُضارع المَرفوع. 


و ار Ste‏ 


2 2 E 
امثلة : قد ياتي. قد يخرجون.‎ 
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© الامکان ۱ 
استعمال عبارة ی آمُکن ه أن مع المضارع الس یس : 





تب آذ هذا الفظل ااتکض اف ور نينا سبكم دبا alga Ot‏ فی کل 
غر هو US‏ امو Bl Oy wae‏ ىر 3S‏ الشمير 
© المقاربة 
ا تر al Jud‏ کت اتیب غرم GaN‏ : 
اة 545 فثل جوز Set‏ في الماضي والمُضارع «انظر ال الجذرل ۱۲۰): 
کاد. يَكادُ + المضارع المرفوع 
thal‏ + اة العليية ماش عدن اناغن کی اغ با کاڈ الملميد 
یأر (by‏ ما کدت (dy SUP‏ ل تكذن تتأغرن (thy‏ 
مه ال ال وخر فا عورد ماه في الماضي والمضارع أل تخر 
اتیشالا ابا کش تایل: 
أَوَْكَ أن + المضارع المَنصوب 
شک أن ceil‏ رل أن اقا 


9 الشروع 

إن بَعْض الأفعال ثفید مَعْنَى ابْتداء وُقوع الفِغْل ومُباشَرتِهِ وهي : 
أَحَدَ. ae‏ سس قام. Gab‏ ... + التضایع ae‏ 

أمقلة : نخدت wi‏ إلى العُرّفة ثم شرت ہیں 

ملاحظة : لا خر اتقو الذي هلال على مَعْنَى الشتروع yi‏ في الماضي 
orb Ys‏ ان فقيل + اغا am‏ جر ات 

© الرجاء أو الأمَل 
۱ إن بَعْض الأفعال تُفبد مَعْنَى الطّمّع في إذراك شيء مخبوب وانتظار وقوعه : 
عَسَى أن + المضارع المنصوب 
أمعلة + عَسی OTE‏ بق شى الرجال آا بَمَومُوا. قشی البلت آن تذهب. 
عى Gl GAGS‏ ندش ش 
ملاحظة : إن فِعْل «عسى» جامد ولا يُسْتَعْمّل الا فى الماضى. 
© الاستمرار ۱ ۱ 

إن تقض Jus‏ سیا ی اٹمتار قوع الفِعْل وهي : 
jb‏ دام oe‏ > ما زا + plea‏ المَرْفُوع 

أمعلة + Ce oz lot GSS‏ نا ال کین 

ملاحظة : اا ois‏ الأفعالُ في الماضي وانتضارع : ادوم y dif‏ 
© الاستطاعة 

(شیشمال عبارة مُرَكَبة : انتطاع. 4 أن مع المضارع المْنصوب : 
يتصرف هذا الفغل في الماضي والمضارع eo)‏ الجدول : 04۷ 
© الوجوب 

: مع المضارع المَنْصوب‎ Of على ه‎ Gry: US عبارة‎ JRL! 





ون 


المُضارِع المرفیع 2 : يجب se le‏ 
المُضارع ile agin eel‏ 
ا المجزوم يجب 5 IS‏ 7 
نلاحظ ol‏ الفِعْل Say‏ 7 شرب 2 حاله. mh‏ أن فاعده رز الجكلة 
المصدرية از ند از بأن. 
itl! ©‏ 


» في الجَمّلة Jt : AY!‏ لیس وهو فعْل لا يَقَصَرّف إلا في الماضي: 


cs 


3 
3 
3 
\ 


ce 





‘aaa Yl {ply 
tla ٩. ہے‎ ee zy 
a: Se رت ۳ لا تفعلان میں‎ 
۹ لہ 7 لئ‎ wy 


Bye ‫َ 


لا as‏ لا يتياه لا bj‏ 
BY‏ ۳ لا وم دن لا “Jans‏ 
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ہے ۴ المجزوم: 
Hi, 25, age‏ و ف 
Jl .‏ لا مع 
اسد 


1 
المشئی 





الفِعْل الثلائي الصَحیح المُجَرّد 


هر رس lle‏ ين للا otal‏ اضییه كلها شب تا الینل 
الصّحیح المُجَرّد ISU Lbs‏ التالية : 
فَعَلَ - (JAR)‏ قعل - (Jaa)‏ 
فعل - «یفیل) Yad‏ - «یفیل) 
فعَل - (Jas) - as (Aas)‏ 


ULL‏ المُجرّد 

-۱- المَصدر UY‏ على فِعْل الفغل دون أن يدل على فاعل الفِعْل أو زمانه. UF‏ 
اه فَعَدبدة تزيدُ على القلائین Ais‏ قباشها. 

-۲- شم الفاعل UE‏ عَلى ما وَقَمْ مِنْهُ الفِمْل وَهُرّ على ورن : فاعل (کاتب. 
عاقل. ضارب). 

-م-إسْم المفعول UL‏ عَلَى مَا وَقَمَ عَلَيْهِ Yaw‏ وَمُوَ عَلَى رَزْن : مَفْمُول 
تکرب تخترقء مُضروب). 
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al 


1 










حي 
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23 
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الساضي 
= 







المفرد 






ضي لمضارع المرفوع 
.ےر او کر ا م 
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مزیدات الفعل الصحیح 


الفعل المزید مو غل یال مِنَ الاخرّف الثلائه 2 ELEN!‏ رف ع» gli (J‏ 
زید عَلَيْهَا حرف ا حرفان st ‘I‏ من ات الزيادة المكرونة: بای الفِعل 


المزید عَلَى oY)‏ العالية : 


کت 
۰ 


E 


3 
0 

7 

۰ 


3 





رہ يدا 2 1 5 a‏ 5 

-١۔‏ دا وقَعت الات يقد ةف زاو : 1 فوعل. 1 je pti‏ 
ديا دا 55 ثاء “pach‏ يف سا Sf‏ ضاد Sf‏ طاء آڑ تقد قلبّت طاء : 

piel > Qt)‏ اضتَرّب ے اضطرب. اطتَرد > رَد 

کی ہم له رو eh‏ م . of‏ گی و گے 
-م- إذاوقعت تاء افتعل بعد دال او ذال أو زاي قلبت دالا : 

ازئهر > Gab‏ إذتَرَعَ > إِذُرَعَ. 

2 تھی و .4 هگا ہے ee eres‏ ےج ۳ 6 gs‏ ج ق 
٤ -‏ -(ذا وفعت نون انفعل قبل ميم قلبت ميما : انمحق > امحق. 
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(111) بفاعل‎ jeu A 
الصحیح المزید‎ 


المصدر اف فعال 
اسم الفاعل dele‏ 
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۱ 


۲ 
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ر کی میرب رن 
۱ تفاعل بتفاعل رم 
الصحیح المزید 

المصدر تفاعل 


اسم الفاعل ‏ مُتَمَاعِلَ 
اسم المفعول مُتفاعل 
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۱۳ افْتَعَلَ تفتمل (VIII)‏ 
الصحیح المزید 


المصدر إفْتِعَالٌ 
اسم الفاعل مُنَتَمِل 
اسم المفعول مفتعل 





و 4 


اا 8 
فعا 
ELI‏ 





(۷0 يَصطنع‎ eke! ١ 


ضي 








الصحیح المزید 
المصدر pubs!‏ 
اسم الفاعل مُصْطبْمٌ 


اسم المفعول aes‏ 
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(VID) بطرد‎ 35.1 ۱۹ 


المزید الصحیح 
المصدر 
اسم الفاعل 






ضي 
a [aa‏ 










ib 
ae 
52 ۳0 
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۷ 52351 يَرْدَهِر رس 
الصحيح المزید 


المصدر ِزْدِمَار 
اسم الفاعل مد هر 
اسم المفعول ‏ مَِرْدَهَرٌ 
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( 
VIII) a‏ 
یذ ر 
۱ سا 
30 ۱ 
\ 


اسم 
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۱۹ افعل یفعل (IX)‏ 


الصحيح المزید 










| المفرة | المتلى | الجمع | المفرة | المتتي | اسے | 


ضي المضارع المرفوع 
قت وو | انمع | تمد [ ا ا 


4 
\ 
۳ 
۱ 
ge 
\ 
Pred 
\ 
۳ 
\ 





الفغل الرّباعي المُجَرّد 


te ae aie 2 ae 7 و یق وت8‎ 
واجد:‎ OL Uy eet خرف‎ ast عَلى‎ ol هُوَ فِعْل‎ 


2 





الفِعْل الرباعي المزید 


بای الرباعی المزید يكشي الأززاع اعاب 
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og‏ ےہ ے هم و 


۱ ترجم بترجم 









الماضي 






المفرد 





ناخ ی التي 
المصدر 
اسم الفاعل 





© م مس مر مر سمس © - 


۳۲ توسوس پُکُوسوس )11( 
الرباعي المزید 






المصدر وسوس 
اسم الفاعل وسوی 


اڑج or‏ + و 
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S| الرباعي‎ 


المصدر اقشغرار 


اسم الفاعل ‏ مشير 





GLb ٤‏ بَطمتن 


الرباعي المزید المھموز 







المصدر OLE bi‏ 
اسم الفا طم 
عل وي ؟ 7 


المفرد . 
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الفِعْل المُضاعَف أو eM!‏ 


هُرَ کل فغل ئکون فيه العَيّْن (الحَرْف الثاني» واللام (الحَرْف الثالث) 


شببهئین: مَسَس ے مس؛ GL‏ ه شن؛ جَدَدَ > جد. 


مزیدات fast‏ المُضاعًف 


یسر ری nd‏ 
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e‏ 4 
1 


سے 
1١‏ 
۰ ۰ 


4 
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لاح م 
0 
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٦ 
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۰ 
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dale قواعد‎ 

Cet) سن‎ Cl) مَس‎ ASS SES اُذْغِمّت العَیْن واللام إذا كانت اللام‎ -١- 
اللام.‎ ASS AG حركة العَیْن‎ Lats وَعِند الإدغام‎ Gy) مد‎ 

وہ رڈ eis‏ القاء «الحَرّف الأولى er LE‏ حلي حؤكة i)‏ محل 
شکونها عِنْدَ الإذغام: A‏ نس يسن GD‏ یج Coins)‏ 

ےہ HL‏ الا تایا نی شا رگا کیک مس جو 

5 و و Bote‏ 


و و of‏ 32 ۰ فاع كيه 2 
أجدذ Sof Sf‏ أضطرز أو ضطر... 


—t-‏ في ars‏ الحالات 
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YA 


و 
بس 


المضاعف المزيد 


11 ۵ 


ae عد اه‎ 58 
ایل‎ ve ٣ 
wn n wn 
۱ \ ۱ 

١ 1 
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(ID) 

نف 9 

3 Lis 
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eos‏ د ۰ a ۹ oom‏ نی ع جين 
i 3 \t‏ و 3 1 wn vs‏ 
wn n 4 i ê RY‏ 3 ۱ 
١‏ م 

١ 1 ١ 1 5 7 

3“ ی 

a ٤ we 

wn wn wn 

۱ ۱ ۱ 


0 \s \s 
x “ “ 
۰ a ۰ 
att ك2‎ 
أ‎ 
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اتستتی 


ضارزن 
las‏ 
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(IV) بل‎ “bai ۳۰ 







المضاعف المزید 
المصدر UN‏ 
اسم الفاعل ‏ ميل 





المفرد 





المقرة | الستتی 
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(vy BARES نمدد‎ "١ 









المضاعف المزید 


المصدر 
اسم الفاعل 
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A رهام‎ 


۳۳ انسد یہد رب 










المضاعف المزید 


المصدر 
اسم الفاعل 
اسم المفعول 





المفرد | المدئی 
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.عاض م وم 
۶ اعتد بعتد (VII)‏ ساضي 








المضاعف المزید 


المصدر 
اسم الفاعل 
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۵ اضطر بضطر (vit)‏ 


المضاعف المزید 





سم شیر ]اف شنت ہنشت 
اسم الفاعل مضطر : 0 شطرت اضطررشن 
اسم المفعول مُضَطَرٌ Iya) ba | sas!‏ 

(ضطرّت اضطرتا اضطررن 
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( 
VIII) و‎ 
ف‎ 1 
اصطضف‎ ۴۳ 
a ٦ 


لمزید 
as‏ ا 
لضا 
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| الجمع | 
3 | المشى | - 
ae 5‏ 
aa te | :‏ 
ات 
لفاعل 
| ۱ 
اسم 


ہے م م2 م 


REA ۳۷‏ 00 
المضاعف المزید 








المصدر 
اسم الفاعل 
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الفشثل المَهُموز الأوّل 


pol اقل. آعد.‎ saci Mn ری“ تکرن انثا ان ئن القلانة‎ 4A 


مَزبدات الفِعْل المَهٌّموز الأول 





قواعد le‏ لكتابة الهُمْزة 
55 اله ۱ مبتدنة: 

ُكْتَب دائِمًا مع * ات Sl veh‏ زیت 
-۲- الهمزة برجم 


۰ کی یس سا ینا یت على الخد الموايق بحرکة ما بها 


۳ 


باتین. بوین. ۱ 
۰ إذا كانت ا مَُحَركة elas‏ علی الحرّف السواقق لحرکتها: 


Vp.‏ إذا كانت" مُفتوحة بَعْدَ WS‏ افش کش على الخرف الموافق 
لحركة ماقَبْلّها: OS‏ رئاسة. 
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لاب 
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Ops Sri مت کشر کیت على الياء:‎ lapels كاحت‎ ye 

ود داوق الهَمْزة المُتَوَسَّطة ASR‏ بَعْدَ بَعْدَ الالف DS‏ على سر 

حرکنها: بَقَاوُُ. بَقَائة؛ iy‏ كانت مَفُْوحَةَ کیبت تفع لی 6۴27 

or lay‏ قراءة 

الهمزة المُتَطَرّفة 

۰ إذا وَقَعّتِ انس المتَطرفة بعد حرف سا ie has ekg i‏ 

جُڙءِ. شي:. بريء” 

ه واذا رتا وا ما SES AE UNS‏ حرف حَرَكَةٍ ما GEG‏ 

sf نم‎ Lisi خطی.‎ 

التقاء الهمزة ة بهمزة أو بحخرف من حروف المد 

۰ جا سر سس ة المفعوحة بِهَمْزة ساكنة أو بألف EGS‏ إلى علامة 

oe‏ (أأكُن). 556 رتأازن. بخطان بخطاان. 

ه إذا القت مہو الشرفوعة sare‏ سرد aye‏ الثانية الي واو 
لكشيل اللفظ : آوین راس Sat‏ ران 

٭ إذا ألْْقَتَ الو المكسورة بم ساكنة حولم الثانیةالی به 

تعسهییل BAL‏ اسان (إثمان). 


۸ اکل یاکل 


المھسرز الأول المجرد 











اسم الفاعل آکل 
اسم المفعول ماود 
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Ui Ul ۹ 










المهموز الأول والمضاعف المجرد 


اسم الفاعل ‏ آي 





ve ومس‎ 


۰ 
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تحار اب نوی سس 


£ #6 ر 2 
ge‏ ان یئن 
المهموز الأول والضاعف المجرد 









۱ الفا 37 
ا عل I‏ 






الى 
المقرد 
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OT ۱‏ یوب 


المهموز الأول والاجوف الم‌جرد 







اسم الفاعل كك 
اسم المفعرل ere‏ 
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wot ام‎ ۲ 


الهموز الأوّل والاجوف الجرد 


۰ 
۰ 
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اسم الفاعل 
اسم المفعول مثیم 
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\ 
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1 
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20 UE 
gk اتی‎ ۳ 
المهموز الأول والناقص المجرد‎ 


۳ 


اسم الفاعل 
اسم المفعول مات 
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20 UE 
اوی ياوي‎ ٤ 
المهموز الأول واللفیف المقرون‎ 







اسم الفاعل آو 
اسم المفعول مَأُويُ 
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GE‏ ام باعي و 
٥‏ ادب يودب UD‏ 


المهموز الأول المزید 


۰ 
ا 
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١ 
. 


32 
د 


المصدر ایب 
اسم المفعول مودّبٌ 


EEE 


۰ 
\ 


۱ 
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\ 
sf 
3 
\ 
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\ 


و 
“Os‏ 
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و 


gc 

wo‏ سے 

3 عو ۔ 5 
a‏ 


(1) انث پوٹٹ‎ ٦ 


8* 
۳ 


المهموز الأول والمضاعف المزید 


og 
as 

بشت 

پک * ۶ و ر 

- 0 

المصدر Cals‏ نشت 
وچ . 


0 
3 


اسم الفاعل 
اسم المفعول مُوُنّتْ 


۱ 
5 

ry 

rw 9 


{ ۰ 
mt‏ اس اس م 


أ 
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an یرود‎ Ul ۷ 








المهموز الأول والاجوف الم دد 
المصدر ‘Lot‏ 
اسم الفاعل Us‏ 
اسم المفعول Use‏ 
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GE‏ ع و Ye‏ و 
۸ ايد يويد (It)‏ 


المهموز الاول والاجوف المزید 


۰ 


oN 
سس‎ 
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5 
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۰ 
3 
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tee ie‏ ما 


۳ 
“Me 
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۹ 
VE 
۳ 
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۲ 
\ 
t 
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۲ 
[ 
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3 سل 





75 


س 


۶ 2 ہے ك 
۹ ادی يودي ar‏ 
المهموز الاوّل والناقص المزید 











المصدر 7 55 
اسم الفاعل 


سح اما | ux‏ 
02" ی م 
oo‏ امہ پ 


G 
“اع كان‎ vt ۴ 
3 3 3 
™ 4 » ES 2 
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ee tha‏ 2 و 
Oe‏ احخحد بواخد (I11)‏ 







المهموز الأول المزيد 


المصدر 
اسم الفاعل 
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0۱ آئی بوّاتی (IID)‏ 
السهسمیز الأول والفاقض اليد 









المصدر aul‏ 
اسم الفاعل oly‏ 
اسم المفعول il‏ 









2 عم 


توانیان 


OI OLY 
عم م ۶ ریہ‎ ۶ 


gla 


oe‏ 2 2 و و 


۲ اثر يوثر (Iv)‏ 
المهموز الأول اتید 









coat soit 

و او ۰ 
ویرت sot‏ - و 
٠٤‏ ۔ اوٹرٹما curt‏ 
اوثرت rs!‏ 
341 اڑا وا 

ویر ور ویرو 

af ۳ ۳ st‏ گے 

اوثرت ثرتا اوثرن 
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یی ورن 
۳ اذى بوذي av)‏ 






المصدر إيذاء 
5 وو 
۶ > 
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2 ۱ 
of‏ اوی بووي )1۷ 







للفیف 
\ 


al ٹیس‎ 
ial ga 

اسم الفاعل ۳ 
اسم المفعول 








و ۱ 

af‏ ۔ 
اریت اوہ 
ا يتن 
اوویت 1 
ا 77 
a 5 0‏ 
ee‏ وا st‏ 
ea‏ اوور 

بے و 

| او 
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Sita cats 
(Vv) piles تاثر‎ 00 





المفرد | المختی | الم 















السهموز الأول الستید 


المصدر yuk‏ 
وڈ 
اسم الفاعل UA‏ 
وعم 






ارت 
ہاگن را رر 
یتاثرا يتاثروا 


‫َ 2 
۰ 


ee‏ ار رگا 
pk‏ یتاثرن 


ع مع مر ۶ و 
٦‏ تاوه بتاوه (v)‏ 









المهموز الاوّل والاجوف المزید 


المصدر َوه 
اسم الفاعل ار 


وت 


اسم المفعول متاوه 


م2۶ سے 278 سے اه 
تتاوهمي تتاوهن 
مم ۶ oto.‏ 2 


م م2 و و 
یتاوه Layla‏ يتاوهوا 
miss‏ تاره 
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(۷) ao LS ao ۷ 







المهموز الأول والاجوف المزید 


المصدر تا 
اسم الفاعل 
اسم المفعول 


9 
ts 
ي‎ gts 
متايد‎ 


رم 8 - 
تتايدان 





رام كم م2 


piagly 


م ۶ م 


ol ks 


۰ AY 


wu ۸‏ ما نی )۷( 








السههوة الأول والخاقضی المزند 


المصدر oly‏ 
اسم الفاعل مُت 
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۹ تازر بتَازر wy‏ 


السهسین الأول انز 









المصدر ue‏ 
اسم الفاعل ماو 
اسم المفعول متَازرً 





کم ون ہے و الا ۶ 
۰ تاوب بتاوب (VI)‏ 










الماضي 7 
= 











المفرد 

المهموز الأول والاجخوف المزیند 
المصدر تاوب 
اسم المفعول wl‏ 
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(VD pols ou ۱ 







آلسهموز الأول والتافص المزید 


اسم الفاعل متاس 


۲ تاوی بتَاوی wy‏ 


المهموز الأوّل واللفیف المقرون 







المصدر ناو 
اسم الفاعل gl‏ 
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(VID انتمن اشن‎ ٠۳ 





الماضي 
المتتی 










المفرد 


المصدر الان 
اسم الفاعل ‏ مُوْتَمِنَ 
مر و 2 





و 


(۷0 اتخذ بتخذ‎ ٦٤ 
المهموز الأول المزید‎ 
المصدر كاذ‎ 


اسم الفاعل ‏ مّخذ 
اسم المفعول مُنَحْذ 
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۶ و 


۵ 551 باتز م 


السهموز الاول والمضاعف dazed!‏ 


او 
المصد انراز 
1 لسع ر 8 
2 رو و AS53281‏ 


اسم الضاعل ‏ مور : 
اسم المفعود  SH‏ ب | الٹز اڑا 


ڑکا 
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۴ ۳ ag a 
(VIII) التسی باتسی‎ ٦٦ 
المهموز الأول وَالتافس العریة‎ 


ضي 
المقرة ]_آتستی 











المصدر تا 
5 ۶ 
۶ 8 ۶ 
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2 - کے ها‎ SEL o 
(X) استام یستتم‎ ۰۸ 
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foes 5‏ ي 
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المضارع المرفوع المضارع الستصوب 
تست as‏ | اتمتی 
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lo & ates 
(x) استادی بستادي‎ ۹ 









المهسرز الأول :والتاقس السنید 


f 
استادینا‎ 


و ور 2 پر ہی گا 

$d Law| المصدر استندا۶‎ 

اسم الفاعل jl‏ 
4 کر گا 


«ules‏ رسای 
استادبا استادوا 


ہے عم 


1 و مه 
استادئا استادین 


الفِعْل المَهُموز الثاني 
هوق BSE‏ انر تابي آخرنه الثلائة Le‏ شال بوس سیم 


مزیدات الفِغْل المهموز الثاني 
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كتابة الهمزة 
راجع المَواعد العامّة الواردة ص 64 ,63 
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7ھ 
اسال 


© .ےا 
ہک a‏ 
۹ 5 
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۳ رای يَرَى 


المهموز الثانی والناقص 






اسم الفاعل راع 
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2 


ہر ب ممع 


۷ رس برس (1D)‏ 
المهموز الثاني المزید 


۰ 
المصدر ر 
5 و 


اسم ١‏ لمفعول مراس 


المفرد المٹتی 





الجمع 





4و 
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7 «4. 
Ge Ga Gr Gy 


ew e ل م سسا اللو مسا‎ en 


۰ 
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و 
لغ ال (111) 
دن ! 
Ve‏ 
۴ 
لخر الان ال 
| 


was 
سج مات‎ 
اس تب جال‎ 





لجمع المثنى ۱ 
1 المفرد 
= شا ae‏ 
۱ و > ay‏ 
1 0 





7 اط 

تمفرد | المثتى 7م 

٦ڈ د‎ ۱ 
st ۳ — 





المصدر 
اسم الفاعل 





۶ و LE‏ و و و 
۷ اسام بسكم (IV)‏ 
المهموز الثاني المزید 





3g Ba 
(IV) اری يري‎ VA 
المهموز الثاني والناقص المزید‎ 






المصدر رراءة 
اسم الفاعل مر 
اسم المفعول مُرّی 


2 
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۶ 1 
۹ ترس یراس 0 
المهموز الثاني المزید 








المصدر 
اسم الفاعل 


107 


بسا 
ل ی 
ا 
۰ 3 


بد 
ني ips‏ 
لثاني 
لمهموز ا 
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لمصدر 
۱ الفاعل 
اسم 





o ۳ Elo‏ و 
۱ ابتاس ببتشس (VIII)‏ 
المهموز الثاني المزید 









المصدر 
اسم الفاعل 


و ۶ و و 
wate che‏ 


- وگ نت‎ 
Cais) acl 








ہو 0 
بت ۳ اليا 
۰ - ۰ 4 
بت ۳ ابئیستا 
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(VID) sin ارتأًی‎ ۸۲ 





المهموژ الغا والناقض 


المصدر )255 
اسم الفاعل owl)! : mie ye‏ 
اسم المفعول مرتای ب | ارت uu}!‏ 

أ راتا 











الفعل المَهُموز الاخر 


و وچ 


هو یئ تک gis‏ آخر آخرفه القلالة الأطليّة: قرا. خطی. جوز 


مزبدات الفعل المهموز الآخر 





كتابة bags!‏ 
راجع القواعد العامّة الواردة ص 64 ,63 
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المتهموز الآخر المزيد 


المصدر 
اسم الفاعل 
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۸۸ ا سارف )111( 







المهموز الآخر المزید 
المصدر مارا 
اسم الفاعل alee‏ 
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١‏ تباطا بتباطا wp‏ 






المهموز الاغر المیزید 
المصدر قاط 
اسم الفا متَباطو 
سر سا کک 
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(VID يَنْطَفِى‎ Labs 
2 ب‎ Lal 
1 ۲ 


5 لمزید 
لمهموز الاخر ١‏ 
\ 


Het لمصد‎ 
2 Ss 

1 ۱ 
اسم الفاعل منطفم 
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المفعول‎ 
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المدنى 
المفرد فا 
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المشنی 
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۹ ہے وا‎ Race 
(VII) اجترا بجتری‎ ۳ 
المهموز الآخر المزید‎ 


7 ضي 
مقر 











المصدر 
اسم الفاعل 





المفرد المشنى 


123 









WBE! 4‏ د 
ال پسرڑ ای اليد 
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اسم الفاعل 
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لستتی an]‏ 
دو و .1 







iJ ae ,‏ 
استة ئا کے مسا 2 
استفر ۱ مَقرلن 
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الفِعْل المناد أو ERAS‏ الأول 


= Eee ھن‎ oS Ba 2. عرد‎ Bree ۳ 3 or 2 و ها‎ os 
يُکوڈ الحَرْفٌ الأول فيه واوا: وصل. وسع . 85 وَفَى. وان وبا وطی‎ Ces هُوّ‎ 


مزیدات الفعل المخال الواوي 





قواعد عاقة 
ida ۰‏ الیل المثال الواوي علی یه انرا ول فل وضع بضع 
وسع یسم وَجُع eH‏ ولق یوق 
Bass ۵‏ الواو في المضارع 
م اليو ea Las‏ فة انشع شلب ll‏ یا 
إِزْسّال + Jas}‏ 
٠‏ تدم الواو الأَصْليّة وتاء SA‏ 
ead! > ass!‏ 
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٥‏ وَصَل بصل 


المثال الواوي المجرد 







اسم الفاعل واصِلٌ 
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پا .لور 
٩‏ وضع بضع 
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7 8 
ي المجر 

لمثال الواو 
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اسم 


۷ رجع يَوْجَعْ 


المثال الواوي المجرد 
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و 


wee 


cy 4A‏ يود 









المثال الواوي المضاعف المجرد 


اسم الفاعل واد 


اسم المفعول مودود 
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عم ر و 
٩‏ وار يئر 
المثال الواوي والمهموز المجرّد 






اسم الفاعل وائر 
اسم المفعول مَوْوُورٌ 
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eee Fe 
وبا يوبا‎ ۰ 






المثال الواوي والمهموز المجرد 


اسم الفاعل وابی 
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ےو سے لا 
۱ وطی بطا 
المثال الواوي والمهموز المجرد 







اسم الفاعل ‏ واطئا 
اسم المفعول مَوطو 
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۱۰۳ وَصَل بوصل (11) 


المقال الرازي السويد 


المصدر dees‏ 
اسم الفاعل مُوَصَلَ 
اسم المفعول موصّل 
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۰ e ۰ 







٤‏ المزید 
لمثال الواوي ا 
\ 


ee |‏ 
لمصد مواجهه 
a>!‏ 
1 مواج 
۱ 





المشنی 
المفرد 


# of os 
(IV) اوجد بوجد‎ ۵ 









المثال الواوي المزید 


المصدر باه 
اسم الفاعل ‏ مُوجد 
اسم المفعول ‏ مُوجَد 








(IV) وی بوصي‎ Ve 
اللفیف المفروق المزید‎ 










المصدر Lian!‏ 
اسم الفاعل موص 






تی 
تستی | اتمم | المفره | المتتی | الجمع | 


سے ر سس سَ و 
۷ توحد يتوحد (V)‏ 









المثال الواوي المزيد 


المصدر 
اسم الفاعل 
اسم المفعول 


A 
- سے‎ wee ہے‎ 


ےم ماس وي 
۸ تودد يتودد (V)‏ 


0 









المثال الواوي والمضاعف المزید 


المصدر ود 
اسم الفاعل متودد 





١ 
a" 


t 







ها 
داع 
\ 
٠‏ 
EN‏ 

۱ 

۰ 

3 

\ 

1 
و 

ur‏ ۲ ما 

ve 
۰ 
aN 
7 





۱ 
ay 
oN 
ما‎ 
Uu 
ve Us 


5 
کقودوین دي 03345 
ere‏ م2 ھ2 و و یا ای 1 و سم و سے عم ہے م2 و 
بتودد یتوددانِ د بتودد يتوددا یتوددوا 
Usage 135525 33585 | 05353; 1355.33 3355‏ 
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۱۹ تواضع يَتَوَاضَعْ (VI)‏ 


المثال الواوي المزید 










المصدر 
اسم الفاعل 









اتعفرہ | المتتی القرہ 





تستی ] انجی | 
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۱۹۰ اتهم ينهم (VII)‏ 


المثال الواوي المزید 





المصدر ِہام 
اسم الفاعل مهم 





7 ۔‎ 
aw wo 
« 


۱۱ اتقی بتقی (VID)‏ 
اللفیف المفروق المزید 










المصدر ee)‏ 
اسم الفاعل oh‏ 
اسم المفعول مُتَمَى 
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۳۷0 یکی‎ isi ۱۱۲ 


المثال الواوي والمهموز المزید 





المصدر 2551 
اسم الفاعل SE‏ 


۶ 
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إن م 8 - همهو 
3 


۳ استوقف يَسْتَوْقَفْ x)‏ 








المثال الواوي المزید 


المصدر Cole‏ 
اسم الفاعل مكو کش 





المفرد 


_ كت‎ a 


00 اشتولی يَسْتَوْلِي‎ ٤ 
اللفیف المفروق المزید‎ 







المصدر فس2 
اسم الفاعل سر 
اسم المفعول ‏ مسئولی 


الفِعْل الیٹال اليائي 


34 بدا کرد خرنه الارلا اہ يبسن تس 


مزیدات الفغل المخال اليائي 





قراعد عامّة 
ree‏ الا الا وگاه افشمل: اناس 
ه ULA‏ بَعّْض الحالات التي ثُمَلب الياء فيها إلى واو: 
اوقظ (bath bis (bat‏ 


25 
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المثال اليائي والمهموز المج 







اسم الفاعل يائس 
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150 





۱۱۷ 





bi; 
شال اليائي‎ 
المصدر‎ 

اسم الفاعل 


بے مہ ~ ىہ ہمہ 
Nat wide ۸ 5 ۵۶ ۱4۰‏ 
بو yi ard nt‏ عنس 
۳ ےہ .4“ 5 5 
0 
a sys‏ 
ve ۱ ۰ ۰‏ 
wt wt wt‏ 
7 5 58 
7 
N‏ 
wt‏ 
ee‏ 
ده ده < ~ 
fe‏ ۱ 4 ۱ 4 ۰ 4۰ ۱ 
wnt‏ کے ۷و ودين 
ےه به a- e-‏ 
پر ہے ۳ a‏ 





۵ م 
ee‏ 
فى المزید 


(I1) 






۴ اسر نیاضر 
سر بیاسر (1) 


| 
سال الاد 
ليائي المزید 









المصدر , 
۱ مياسرة 
سم الفا ts‏ 
عل 2 al‏ 
ميا 
ر 


lo. 
2 


7 


(IV) be 1 
بوة‎ bai 
si ۹ 


۶ 
= 
| 








المصدر 
الفاعل 
اسم 


: 
لمثنم لمفرد ge!‏ 
\ 
: 
۱ : - 3 








1 


4 
س‫ 
- 27 - عمسي" قير 


۱۳۲۰ تبقن يتيقن V)‏ 


الماك الباق الد 


المصدر قن 
اسم fel‏ كيدخ 


1 & م 


اسم المفعول مُتَيَمَنَ 





المفرد المٹتی الجمع 
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المثال اليائى المزيد 


المصدر 
اسم الفاعل 
اسم المفعول 
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المصدر 
اسم الفاعل 
اسم المفعول 








155 


الفِعل الأَجْوّف أو ERAS‏ الثانى 


(ax) باع‎ ٠ (35) قام‎ : ALS بن خروف‎ Us ELEY کون اني خروفه‎ bs 
الألف الظاهرة ج لِلتَعَيّرات الواردة في السياق الصوتي.‎ pu نام (نوم).‎ 


مزیدات الفِعْل الاجوّف الواوي 





or اک‎ 


قلب خرف الملة 


٭ لب الواو أو الياء المفشركة آلفا Rodd BRS‏ 
(فعل) قَوَلَ ے قَال؛ مفتمل يَحْتَوِجّ > بختاح 
«قعَل) BS‏ بَاعَ؛ بفتمل Lh‏ يَرْدَادُ 
ه CH‏ الواو أو الياء المُتَحَركة حرف LN‏ المُجانس لخرکتها إذا 
وفعت بعد سكون: 
Gash‏ ود > ول ash‏ انع > بیع 
(ash‏ نوم ے أنام؛ (فیل افو 4 i‏ 


17 


“ات 
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5 و کا 13 ji)‏ اف git‏ الكو في الماضي المجهول ياء المد 
(ESL)‏ ۲ 
۱ کاس قا اختوح > احتیج 
(فعل) بیع > بیع لك We‏ زد س از خی 

٭ CUE‏ الواو او الياء المَكسورة في اسم الفاعل هَمْزة: 
Geb)‏ عوك = لاتل» باع ٭ باقع 

: سب واو الأصل ty‏ بعك كس 
(iy‏ انراق 9 انسيّاق؛ (افتعال) احیواج > اختیاج 


5 


عدف خف thet‏ تشد الراو أو آلا 
٠‏ لكل خرف ان 
rail ) (al‏ =< وم ے اقم (أفعل) نیع 4 بیع له ابع 
(نعل) نوم سه انام له نم (نغلت) مخت و ملس 
Jad ye‏ الحرکة المُجایسة لها إلى الخرّف السابق: 
(نفعلت) فوشت ہے eee 5 ESS‏ 
ه بَعْدَ Sasi)‏ خرکیها إلى الخرف السابق: 
مل حوفت > خفت. یئ > لنت 
ابْقاء حرف العلة: بَقِیّتِ الواو أو الياء على صورتها 
ه إذا کان قبْلها حرف AA‏ 
be‏ ررض کات 
م إذا كانت مشددة: 
دوي آمین انها نزنڈ 
ه اذا دغَلت Cae‏ الأؤزان LS!‏ 
طَيَرَان. آشود. أَبيّض. مِقوّد. سِوَاك. طوال 
أخوال Lote‏ 
ه لخدف واو الوزن في اسم التفعول؛ 
مَفْعُول) مَقُوُول -> مقود. مَبْبُوعَ > مَبيع 
ه تجىء التاء المَرْبوطة عِوَّضًا عن الواو أو الياء في بَعْض المَصَادر: 
ود إقكالم انوم ے الات وشا سه اش اه 
(REL! x)‏ !شیٹوال -> اسْتقالة. استمباد > Meza)‏ 


الأجوف الواوي المجرد 


اسم الفاعل 2 قال 
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a‏ و و 
۶ كان بکون 
الاجوف الواوي المجرد 






اسم الفاعل کائِنْ 


160 


NES CLS ۵ 









۱ 5 ۵ 9 
۰ لمجرد 


اسم ا لفاعل خائف 
re ۱‏ 
سما i‏ 
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+ و 


ا تخت الواوع والسيسوز المج 






spent  لوعفملا اسم‎ 


12 


۷ شوى بشوي 
اللفیف المقرون المجرد 






اسم الفاعل سار 


13 


7 بر اف 
۸ کون یکون «ه 


یش الواوي الس 
المصدر ۳ 

اسم الفاعل 

1144 phd ابم‎ 





mie 


المفرد 
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۳ 
٤‏ ور سی 


(ID ۸ بو‎ ۹ 








الاجوف الواوي والمهموز المزید 


المصدر تبوي؛ 
اسم الفاعل as‏ 
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۰ سوی يسوي د 






iki‏ السفررة اتید 


المصدر انشرتا 
اسم الفاعل 
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۷ حاول بحاول 


الاجوف الواوي المزید 









۶ 


المتضدز شارت 
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وق فیس ےج 
۲ ناوا يتاوى (111) 


الأجوف الواوي والمهموز المزید 







المصدر مارا 

1 os 
الفا مناوی‎ ۱ 
ا عل ےگ‎ 








۳ داوی بداوي (1D‏ 






اللقيق المقرون المزيه 


و 
المصدر 02200 مَداوَاة 
اسم الفاعل gla‏ 


اسم المفعول مُدَارَى 
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۱۳ أَجَابَ يجيب (IV)‏ 








الاجوف الواوي المزید 


۰/۷ 


المصدر إجابة 
اسم المفعول مُجاب 





۶ و ره ور و‎ ٤ 
(IV) اعوز بعوز‎ ۵ 
الاجوف الواوي المزید‎ 






۰ 8 
المصدر SNe}‏ 
و *# 
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ہے مه هم ساس ہے 2و 
۱۳۹ تحول يتحول (Vv)‏ 
الاجوف الواوي المزید 







المصدر حول 
اسم الفاعل ‏ متَحَول 


۷ تناود بتناول (VI)‏ 


الاجوف الواوي المزید 












اسم الفاعل سکاو 
اسم المفعول مُتَنَاوَلَ 


leas 
يمول يَتَنَاوَلَانٍ‎ 
اولان‎ Ug 





oY EG 








و 


apices 
تناو‎ 






لحم می 
یِتَناولان 
4 


Rp pees 







۸ تداوی بتداوی 











اللفيك المقروة ducal‏ 


المصدر تداو 
aes‏ 


اسم الفاعل متداو 


اسم المفعول متَدَاوَى 


eee عا‎ 


یتداویا 


eee ee 


تتداویا 






سس 
السمارع المرقوع 
oes‏ | المتلى 
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LAs انقاد‎ ۹ 


« 


۶ 
(VII) ۵ 









الاجوف الواوي المزید 


المصدر 
اسم الفاعل 
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۱۶ انطوی بُنطوي (VII)‏ 


اللقیف المقرون المایة 








المصدر انطواء 
s‏ 8 


اسم الفاعل منطو 
اسم المفعول مُنطوٗی 






[ المتتي [ اتمم | المقرد | المتتی  pes‏ 
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۱ اختار بختار مہ 









الاجوف البائي المزید 


المصدر اخعیار 
اسم الفاعل ‏ مُختَار 


اسم المفعول SUA‏ 


اختاروا 
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إن 
کی جو عو مر © تو 


۱:۲ ازدوح یزوج (VII)‏ 
الاجوف الواوي المزيد 






المصدر ازدواج 
اسم الفاعل ‏ مُزدوجٌ 
اسم المفعول ‏ مَُزدوَجٌ 
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۳ استاء بستاء رورم 


الأجوف الواوي والمهموز 









المصدر tl!‏ 
اسم الفاعل مستاء 
اسم المفعول مشتاء 
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VEE‏ استوی یہ يستوي 
اللفیف الممرون المزید 





إن OF‏ مداه م2 م 
٥‏ اسود يسود (IX)‏ 
الأجوف الواوي المزید 
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۵ 4 و م م 470 o‏ و 
٦‏ استجوب بستجوبنه 
الاجوف الواوي المزید 






المصدر 
اسم الفاعل 
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ص © 7 o‏ و 
۰.۰ . 
۳ ۲۶ 


۱:۷ استشار يستس ير (X)‏ 








الاجوف الواوي المزید 


المصدر 
اسم الفاعل 
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۸ استضاء بستضی؛ء (x)‏ 
الاجوف الواوي والمهموز المزید 








# 

المصدر استضاءة ! 
A Ps 48‏ ۳ 
استضات ۰ استضاتن 
إِسْتَضَاءَ ieee)‏ إسْتَضَاوُوا 
0 م م2 € ,4270“ ۳ ور و Ai‏ 
استصاءت sail‏ استضان 


اسم الفاعل ‏ مُسْتَضِي 
اسم المفعول سسْتَضَاء 
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الفغل الأَجْوَف الباني 


فو ا gan the‏ نزن جا 


مزیدات الفِعْل الاجوف البائي 


راجع الاجوف الواوي 


وء ده ةم ررر 
1 1 
ینسیر 


Aor od 


یتسایر 
راجع الاجوف الواوي 
جع الأجوف الواوي 
راجع الاجوف الواوي 





= 3 ۷ 0 ۰ 
راجع القَواعِد العامّة TAL‏ بِالفِمْل الأجْوف الواوي ص 198 ,157 
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ي - 





2 او 
۰ جاء يجى 2 


ہہ هم 


الأجوف البائي والمهموزالمجرّد 








اسم الفاعل ‏ جا 


187 


۱ شاء بشاء 


الاجوف الیائی والمهموز المجرد 






اسم الفاعل شَاءِ 
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۳ سير بسپر () 


الاجوف اليائي المزید 













المصدر 
اسم الفاعل 





5 
و( 
۰ 
05 
۰ بین 
5 ۰ ۰ 
1 5 
~~ 


Cc: 
1 
۱ 
«u 
0-5 


5 رن 


١ 
۰ 
5 
1١ 
e 
ی‎ 
1 
١ 
ow 
١ 
05 


١ 
5 
cy 
\ 
» 
5 

how 

۰ 

» لط‎ 
w thw 
1١ ١ 
ذو‎ shy 


۱ 


(IIT) eh بایع‎ ۱9 









الاجوف الیائی المزید 

ی 

ls المصدر‎ 
4 2 


اسم الفاعل مبایم 


vo ۶‏ واه 
۵ اعيا بعیی (IV)‏ 








اللفیف المقرون اليائي المزید 


المصدر tLe)‏ 
اسم الفاعل re‏ 


eos 
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4 Eg 


wv) bets LG5 vev 


الاجوف اليائي والمهموز المزید 







المصدر تهب 
اسم الفاعل و و ع 








ای بتضایقان بَعصَابَتُود | ب 
Gilad‏ تکقابفان pias‏ 
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- Or سی‎ 


° 5 و 

انساح بنساح (VI)‏ 

الاجوف اليائى المزید 
المصدر eG!‏ 
اسم الفاعل ‏ مساح 


اسم المفعول ELLE‏ 


و و و 


اطلب ۱۳۹ 
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م © سس 


(VII) 31355 3135! ١ 4 


الفعل الأجوف البائي المزيد 





المقرة | الستتی 


aA‏ تَرْدَادًا 
تزد اي 
یزداد بَردَادَا 


ا و سم 


نزداد تزدادا 





1917 


۱۰ اصطاف بُصطاف (VIII)‏ 


الاجوف اليائي المزید 





المصدر 
اسم الفاعل 
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yt 
سح تمتی | ہے‎ 
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8 27 م 4 سو وا - و 
استبات يستبيث س 


الاجوف اليائي المزید 
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المصدر cera‏ 
اسم الفاعل مُشتبیت 
اسم ال ۲ os J‏ 3 رت 


A‏ و و 


اطلب ۱۶۷ 


الفعل الناقص أو المعتل الآخر 


هکل jos‏ بُکون GET aT‏ الأطليّة واوا آڑ باء: مُغا (دعی. مَشَى Cy‏ 


مزیدات الفِعْل الناقص 
یس مُنالاً فرق بَيْنَ الفِعل الواوي والفغل البائي 


۱ % 
8 


4. 
3 


3 


2 
2 
وا ےا 
2 
7 








قراعد عامّة 
-١-‏ قلب خرف العلّة 
* قبت الواو المَفتوحة ألِقا إذا a GU bas‏ 
عدو ے عدا 465 ه 163 ۱ 
* قیبت الياء المَفْتوحة لا مَقصورة إذا tae‏ قَبْلّها oS‏ 


جَري > جری؛ مشي > مُشی 
îê 2 2‏ ت 
٠‏ قلب حرف العلة حَرْف مد: 
- إذا وجدت ضَمَة قبل الواو المَرفوعة: بذعو ے يَذعُو 
- إذا تخت کسرة تبل الياء المَرفوعة: بش ے ws‏ 
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-۲- حذف خرف العلة: 


* ملا الوان ار السك إذا ود یلها SRS‏ کات گت 
Rat Ul)‏ سر نون تعن ین العلره: ARES‏ را 

٭ خذنت Lasi‏ إا كانت ساكتة فی آخر الکلمة: 
لم ysl‏ اث بشي سه ماش تبفي ‏ تبق 
أا فة المخاطية تھی تفل لبا السا له فى at‏ الككيسة: انع تس 
تبعي) 

٭ حوفت ایشا ]ذا وعدت لها SUE‏ المخاطبة تی سين أو 
الجَمع (سوا. (ae‏ 
تزییون ه شیب ندعوون ے تدغون؛ ترضیون > ترضون 

أ سے ا فتا Las‏ إذا كانتا مَرفوعة أوْ َکُسورة في آ آجر اسم الفاعل؛ 
ul‏ الین Gi‏ للدلالة على الاسْمِيّة یذغم إلى الکسرة للِدلالة على 
الصيغة: 

Zee 7‏ ھا و 2 5 vos‏ ۳ ال بم سی کے 

داعي > دل ae E‏ کے ستف 


اعم OSS! Sly‏ إلى الف الاضلي: 


مم ع 


(دعو) مَدعُووٌ سه مت 
5p (s+)‏ سه oo‏ 


ليا یہ الأخیرة الفا مفصورة یحو الگئوین إلى nd‏ بلدلالة علی 
الصيغة: 


رما ا ےت 
(اإشئری) مُشتري -> مُشٹری 


۔٣-‏ إبقاء حَرْف ALS‏ على صُورّته: 
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« إذا وجدت Ue‏ قَبْل الواو المَمْتُوحة: طَوُوَ peat‏ 
* إذا وُجدّت کشرة JS‏ الیاء المَفُتوحة: بَقِي؛ لن امي 


۰ إذا وجذت نعده اث مَمُدودة (غائب الحثتیخ : دعوا؛ مشب 


۲ دعا يدعو 









الناقص الواوي المجرد 


اسم الفاعل داع 









: المضارع المرفوع 
تھ | تج | نمترد ] المتی | Pee‏ 
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# چ تو چ 
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۸ تفضی یتفضی 07 
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آسترد 
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(VD Jay تَعَالَى‎ 54 
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۰ انتهی ر (VIII)‏ 
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"۱۷ ازدهی بزدهمي (VII)‏ 


الناقص المزید 





المصدر ازدهاء 
اسم الفاعل eos‏ 
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۱۷۳۳ ادعی بدعي (VIII)‏ 





الناقص المزید 
المصدر ادعاء 
اسم الفاعل مدع 
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۶ استرعی بسترعي (x)‏ 


الناقص المزید 
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اسم الفاعل 
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« الأرقام الهنديّة (۱. ۰۵۲ ۱۳4 ... ) تشير إلى جداول التصریف. 


دَليل الأفعال العربيّة 


کل الأفعال الواردة في هذا الدليل مرئبة حسب الترتيب الأبجدي التامً. يعني 
ذلك Of‏ الباحت سیجد اال تحت الالف ثم السين ثم العا العبن ثم 
اس فخ الل وکذلك سبجد ag‏ قبل Uh‏ لا نآ - أا وتأتي الالف قبل الباء. 


٭ الأرقام الرومانيّة XID‏ ... ) تشير إلى جداول الاشتقاق. 


٭ الأفعال الواردة بالحروف السوداء: اب 
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INDEX DES 5 


(les chiffres arabes renvoient aux pages) 


guide des verbes arabes *217-280 
v. hamze ۱۳۴ radicale 63-96 
- et concave 68, 69, 74, 75, 83, 84, 87 
— et concave et defectueux 71, 81, 9 
— et défectueux 70, 76, 78, 80, 85, 88, 93, 96 
- et sourd 66, 67, 73, 92, 95 
- 2° radicale 97-111 
et assimilé 130, 149, 155 
— et défectueux 101, 104, 106, 110 
—- 3“ radicale 113-124 
- et assimilé 131, 132, 143 
— et concave 162, 165, 168, 179, 184, 187, 
188, 194 
imperatif 12 
inaccompli ۱ 
inchoatifs 14 
interdiction 17 
interrogation 12 
négation 15, 16, 17 
obligation 14 
passé (vy. accompli) 
possibilité 13, 14 
présent (v. inaccompli) 
proximite 3 
quadrilitére 43, 47 
v. sourd 49-62 
— et assimilé 129, 139 
- et hamzé 66, 67, 73, 93, 95 
trilitere 19-25 


accompli 11 
affirmation 12 
v. assimilé par waw 125-145 
par ۱ 147-155 
et défectueux 133, 137, 142, 145 
~ et hamzeé 2° 130, 149, 155 
- et hamzé 3* 131, 132, 143 
— et sourd 129, 139 
v. concave par waw 157-184 
— par ۱ 185-200 
— et défectueux 163, 166, 169, 174, 176, 180, 
189, 192 
— et hamzeé ۱۳ 68, 69, 74, 75, 83, 84, 7 
et hamzé 3۴ 162, 165, 168, 179, 184, 187, 
188, 194 
conjugaison 1 
continuité 14 
Vv. creux (Y. concave) 
v. défectueux 201-215 
— et assimilé 133, 137, 142, 145 
— et concave 163, 166, 169, 174, 176, 180, 
189, 192 
~— et hamzé ۱۴ 70, 76, 78, 80, 85, 88, 93, 96 
— et hamze ھ2‎ 101, 104, 106, 110 
dérivation (v. formes dérivées ) 
déverbatifs 19 
espoir 14 
éventualite 2 
formes 06۳۱۷۵65 27-41 
futur 12 


* Le guide des verbes arabes est ordonné selon ordre alphabétique total, cela signifie que pour 
trouver «استَعمل‎ il faudra chercher d’abord | puis س‎ puis 3 etc... D’autre part, un verbe comme 


oom 7 0 ~ 5 
ايد‎ sera classé avant LI, car!) = ۰ 


e Les chiffres indiens (... ۱۳۵ ۰۲۵ .\) renvoient aux tableaux des conjugaisons. 
e Les chiffres romains IH, VIII, XII... renvoient aux formes dérivées. 
e Les verbes en gras sont ceux-la mêmes que l'on trouvera dans les tableaux. 


282 


DANIEL REIG 


LA CONJUGAISON ARABE 


Troisiéme édition 


Editions MAISONNEUVE & LAROSE 
15, rue Victor-Cousin 
75005 - Paris 
France 


DANIEL 6۵ 


la conjugaison arabe 
la conjugacion arabe 
conjugation of arabic verbs 


la coniugazione araba 
Konjugation auf Arabiseh 


٥023۵ 1 وه‎ 2 2( Diu 
Arapça çekim 
72۲7350 858 BAL 
vervoeging van het Arabisch werkwoord 
Koniugacja czasownikow Arabskich 
Waleyali arabu-~kan na 
صرف فعل در زبان عربی‎ 
0۲1۳92۲6۲۱۲۱۲ ۸۳۸ 501011۳ 8 
[25۳119 ya kitendo kwa Kiarabu 


Tasrif Bahasa Arab 


editions 
G.P MAISONNEUVE & LAROSE 


